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Wskazéwki dotyczace
usuwania odpadow

¢ Usuwanie materiatu
pakunkowego

Opakowanie chroni urzgdzenie przed
uszkodzeniem podczas transportu.
Wszystkie zastosowane do tego

celu materiaty sg nieszkodliwe dla
$rodowiska naturalnego i moga by¢
powtérnie wykorzystane. Prosimy
réwniez Panstwa o pomoc i i usuniecie
tego opakowania w sposob zgodny

z zasadami ochrony $rodowiska
naturalnego.

Prosimy o poinformowanie sie

u sprzedawcy lub lokalnej administracji
o aktualnym sposobie usuwania
opakowania.

L9 Usuwanie wystuzonych
urzadzen

Stare urzadzenia nie sg bezwartoscio-
wym odpadem! Dzieki usunieciu
urzadzenia w sposob sposdb zgodny

z zasadami ochrony $rodowiska mozna
odzyska¢ cenne surowce naturalne.

Urzadzenie to oznaczono

zgodnie z europejskg wytyczng
mm 2002/96/EG o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych
i elektronicznych (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Wytyczna ta okresla ramy
obowigzujacego w calej Unii
Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

A Ostrzezenie

Postepowanie z wystuzonymi
urzadzeniami

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Przecig¢ kabel podtaczeniowy
i usuna¢ go wraz z wtyczka.

Agregaty chtodzgce zawierajg czynnik
chtodniczy i gazy izolujace. Ktére musza
by¢ usuwane przez specjalistéw.

Nie uszkodzi¢ rur obiegu czynnika
chtodniczego, az do usuniecia
wystuzonego urzgdzenia przez
specjaliste.



Wskazowki
bezpieczenstwa
I ostrzezenia

Przed wtaczeniem
urzadzenia

Prosze przeczyta¢ starannie informacije
podane w instrukcji uzytkowania

i montazu!

Zawierajg one wazne wskazdowki
dotyczace ustawienia i podtaczenia,
uzytkowania, przegladu i konserwacji
urzadzenia.

Prosze przechowac¢ instrukcje i wszystkie
dokumenty do dalszego zastosowania
lub dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzadzenia.

Bezpieczenstwo
techniczne

e Urzadzenie zawiera mate ilosci $rodka
chtodzacego R600a, ktory jest
nieszkodliwy dla srodowiska, ale palny.
Zwazac¢, aby podczas transportowania
i montazu nie doszto do uszkodzenia
rur obiegu czynnika chtodniczego.
Pryskajacy srodek chtodzacy moze
spowodwac zranienie oczu, albo sie
zapali¢.

W przypadku uszkodzenia

- otwarty ogien i Zzrédta zapatonu
trzymac z dala od urzadzenia,

- pomieszczenie, w ktdérym stoi
urzadzenie przewietrzy¢ kilka minut,

- wyjg¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego,

- zawiadowmi¢ autoryzowany serwis.

Im wiecej medium chtodzacego
zawiera urzadzenie, tym wieksze musi
by¢ pomieszczenie, w ktdrym stoi
urzadzenie. W zbyt matym pomiesz-
czeniu, w przypadku przecieku moze
powstaé zapalna mieszanina gazu

Z powietrzem.

Kubatura pomieszczenie musi by¢
taka, aby na kazde 8 g czynnika
chtodniczego przypadato przynajmnie;
1 m3 przestrzeni. llo$¢ medium
chtodzacego, ktérg zawiera
urzadzenie podana jest na tabliczce
znamionowej we wnetrzu urzadzenia.

Wymiany elektrycznego przewodu
zasilajacego i inne naprawy urzadzenia
moze przeprowadzi¢ tylko specjalista
autoryzowanego punktu serwisowego.
Niewtasciwie przeprowadzony montaz
lub naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo
zagrazajgce uzytkownikowi.



W czasie uzytkowania

e We wnetrzu urzadzenia nie wolno
uzywac¢ zadnych innych urzadzen
elektrycznych (np. grzejnikéw,
elektrycznych maszynek do robienia
lodow itp.).

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Do czyszczenia i rozmrazania nie
stosowac nigdy urzadzen czysz-
czgcych strumieniem pary! Para
moze osadzac sie na elementach
przewodzacych prad i spowodowac
zwarcie.

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

e Do usuwania warstwy szronu lub lodu
nie wolno uzywac¢ zadnych
szpiczastych ani ostrych przedmiotéw.
W ten sposdb mozna uszkodzi¢ rurki
medium chtodzacego. Pryskajace
medium chtodzgace moze sie zapali¢
lub spowodowac zranienie oczu.

W urzgdzeniu nie wolno przechowy-
wac zadnych produktow, ktore
zawierajg palne gazy aerozolowe
(np. dozowniki spray) ani materiatéw
wybuchowych.

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stawa¢ na cokole, wysuwanych
szufladach i potkach, ani na
drzwiczkach urzadzenia, nie uzywac
ich jako podpdrki.

Do rozmrazania i czyszczenia
urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke

z gniazdka sieciowego lub wytaczy¢
bezpiecznik.

Przy wyjmowaniu wtyczki trzymac

za obudowe wtyczki, nie ciggnac
elektrycznego przewodu zasilajgcego.

Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko w szczelnie
zamknietych butelkach, na stojgco.

Elementéw z tworzywa sztucznego

i uszczelki drzwiczek nie zabrudzic¢
olejem ani ttuszczem. W przeciwnym
przypadku elementy z tworzywa
sztucznego i uszczelki stang sie
porowate.

Nie zastania¢ ani nie zastawiaé
otwordw wlotu i wylotu powietrza.

W zamrazalniku nie wolno
przechowywa¢ zadnych ptynéw

w butelkach ani w puszkach
(szczegdlnie napojoéw zawierajgcych
dwutlenek wegla). Butelki i puszki
moga peknac!

Zamrozonych produktéw spozywczych
nie wolno wktada¢ do ust natychmiast
po wyjeciu ich z zamrazalnika.
Niebezpieczenstwo poparzenia
lodem!

Unika¢ dtuzszego kontaktu ragk

z mrozonkami, lodem lub rurkami
wyparnika itp.
Niebezpieczenstwo poparzenia
lodem!



Dzieci w gospodarstwie
domowym

e Opakowania lub jego czesci nie
pozostawia¢ dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
w kartonach i foliach!

¢ Urzadzenie nie jest zadng zabawkg
dla dzieci!

e W przypadku urzadzen z zamkiem
drzwiowym: Przechowywac klucze
w sposob niedostepny dla dzieci!

Przepisy ogdélne
Urzadzenie przeznaczone jest

e do zamrazania produktow
spozywczych,

¢ do przygotowania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest do
zastosowania w gospodarstwie
domowym.

Urzadzenie nie powoduje zaktdcen fal
radiowych zgodnie z zarzgdzeniem
EU 89/336/EEC.

Obieg medium chtodzacego
sprawdzony jest na szczelnose.

Urzadzenie spetnia warunki
obowigzujacych przepiséw
bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych (EN 60335/2/24).

Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi odnosi sie do wielu modeli.

Odchylenia od wyposazenia
i szczegotdw przedstawionych
narysunkach sg mozliwe.

Rysunek E
(* nie dla wszystkich modeli)

1-7 Panel obstugi

8 Oswietlenie wewnetrzne
9 System No Frost

10 Klapa zamrazalnika

11 Pojemnik do przygotowania
kostek lodu/pojemnik na pizze *

12 Pétka na mrozonki

13 Szuflada na mrozonki (duza)
14 Szuflada na mrozonki (mata)
15 Otwoér wentylacyjny

16 Odkrecane nozki

17 Akumulatory zimna

18 Kalendarz mrozonek



Panel obstugi

Rysunek H
1 Wskaznik temperatury

(wskazuje 4 réznych temperatur)
a) Nastawiona temperatura

Na wskaZniku pojawia sie
nastawiona temperatura.

b) Wskaznik temperatury miga

Jezeli wskaznik temperatury 1 miga,

to znaczy, ze w przesztosci w

komorze zamrazania byto za ciepto.

c) Wskaznik ,,AL“ miga

Jezeli na wskazniku 1 miga ,AL",
to znaczy, ze na skutek awarii lub

przerwy w doptywie prgdu w komorze

zamrazania jest za ciepto.

Po nacisnieciu przycisku
dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego 6 na wskazniku 1
na pie¢ sekund pojawia sie
,Najwyzsza temperatura“, jak
panowata w komorze zamrazania.

Nastepnie warto$¢ ta zostanie
wymazana z pamieci urzadzenia.

d) Na wskazniku pojawia sie ,,SU“

Jezeli na wskazniku 1 pojawia sie
»oU"“ funkcja zamrazanie super jest
wigczona.

2 Wskaznik ,alarm“ swieci sie,

a rownoczesnie na wskazniku 1 miga
LAL" i rozlega sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy. W komorze
zamrazania jest za ciepto.

Wskaznik gasnie, jezeli komora
zamrazania uzyska swojg
nastawiong temperature robocza.

Wskaznik ,super”
(wskazuje 2 funkcije)
a) Wskaznik swieci sie

Jezeli funkcja zamrazanie super jest
wigczona.

b) Wskaznik miga

Jezeli byta przerwa w doptywie
energii elektrycznej.

Przycisk nastawiania temperatury

Temperature komory zamrazania
mozna nastawia¢ w zakresie od
-16 °C do —26 °C. Przycisk nacisnac
i przytrzymac, albo naciskac tyle
razy, az na wskazniku pojawi sie
odpowiednia temperatura.

Przycisk ,,super*

Przycisk ten stuzy do wigczania
i wytgczania funkcji zamrazanie
Super.

Na wskazniku 3 pojawia sie ,super”,
a na wskazniku 1 ,SU*.



6 Przycisk dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego

Stuzy do wytaczania dzwiekowego
sygnatu ostrzegawczego
temperatury i drzwi.

Sygnat ostrzegawczy drzwi wigcza
sie, jezeli drzwi urzgdzenia sg otwarte
dtuzej, niz pét minuty.

Sygnat ostrzegawczy temperatury
wigcza sie, a na wskazniku 1 miga
,AL" i zapala sie wskaznik ,alarm*®,
jezeli w komorze zamrazania jest za
ciepto, czyli mrozonki sg zagrozone.

W nastepujgcych przypadkach
dzwiekowy sygnat ostrzegawczy
moze sie wigczy¢ i wskaznik moze
migac¢, a mimo to mrozonki nie beda
zagrozone:

e przy wigczaniu urzadzenia,

e po wtozeniu wiekszej ilosci
Swiezych produktow,

e jezeli drzwi komory zamrazania
byty zbyt dtugo otwarte.

Po nacisnieciu przycisku 6 na
wskazniku 1 na 5 sekund pojawia
sie ,najwyzsza temperatura“.

7 Wytacznik gtowny: witgczanie/
wytgczanie
Wytgcznik gtéwny stuzy do
wigczania i wytgczania catego
urzadzenia.

Zwracac uwage
na temperature
pomieszczenia
i doptyw powietrza

Klasa klimatyczna umieszczona jest
natabliczce znamionowej urzadzenia.
Podaje ona zakres temperatury w jakie;
moze by¢ eksploatowane urzadzenie.

Klasa klimatyczna Dopuszczalna
temperatura
W pomieszczeniu

ustawienia urzadzenia

SN +10°Cdo 32°C
N +16°Cdo 32°C
ST +18°Cdo 38°C
T +18°C d043°C

Doptyw powietrza
Rysunek

Powietrze ogrzewa sie na tylnej sciance
urzadzenia. Ogrzane powietrze musi
odptywaé bez przeszkdd. W przeciwnym
przypadku chtodziarka musi pracowac
intensywniej | zwieksza sie zuzycie
energii elektryczne;.

Dlatego: nie wolno przystania¢ otworéw
doptywu i odptywu powietrza!



Podtaczanie
urzadzenia

Po ustawieniu urzgdzenia nalezy
odczeka¢ co najmniej 2 godziny,

a dopiero potem mozna wtaczy¢
urzadzenie. W czasie transportu moze
sie zdarzy¢, ze olej znajdujacy sie

w sprezarce przedostanie sie do
systemu chtodzacego.

Przed pierwszym uruchomieniem
nalezy wyczysci¢ wnetrze urzadzenia
(patrz rozdziat Czyszczenie).

Gniazdko, do ktérego podtgczone jest
urzadzenie musi by¢ dostepne dla
uzytkownika. Urzadzenie podtgczy¢ tylko
do sieci elektrycznej pradu zmiennego

0 napieciu 220-240 V/50 Hz poprzez
uziemione gniazdko zainstalowane
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Gniazdko sieciowe musi by¢
zabezpieczone bezpiecznikiem

dla prgdu 10 do 16 A.

Jezeli urzadzenie ma by¢
eksploatowane w kraju
pozaeuropejskim, nalezy sprawdzi¢
na tabliczce znamionowej,

czy podane tam napiecie i rodzaj
pradu jest zgodne z parametrami
sieci elektrycznej na miejscu
instalacji urzadzenia.

Tabliczka znamionowa znajduje sie
we wnetrzu urzadzenia na dole

po lewej stronie.

Ewentualng wymiane elektrycznego
przewodu zasilajacego moze
przeprowadzi¢ tylko uprawniony
specijalista elektryk.

A Ostrzezenie!

W zadnym wypadku nie wolno
podtaczac¢ urzadzenia

do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych® ani
przetwornikéw pradu zmiennego,
ktore przetwarzaja prad staty na prad
zmienny 230 V (np. instalacje
stoneczne, sie¢ elekiryczna na
statkach).



Witaczanie urzadzenia
Rysunek H

Nacisna¢ wytacznik gtéwny
urzadzenia 7,

rozlega sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy, na wskazniku 1
miga ,AL" Na wskazniku 2 swieci
sie ,alarm®.

Nacisnaé przycisk %/, alarm*,
dzwiekowy sygnat ostrzegawczy
wytgcza sie.

Wskaznik 1 przestaje migac.

Urzadzenie nastawione jest fabrycznie
na nastepujace wartosci:

Temperatura komory zamrazania: —18 °C.

Nastawiong warto$¢ mozna zmieni¢,
patrz opis do przycisku 4.

Zaleca sie nastawienie —18 °C.

Wskazowki:

Jezeli komora zamrazania uzyska
swojg nastawiong temperature
robocza, na wskazniku 2 gasnie
walarm*“ i na wskazniku 1 znika ,AL".

Dzieki zastosowaniu catkowicie
automatycznego systemu Nofrost
w komorze zamrazania nie
gromadzi sie szron ani 16d.
Rozmrazania urzadzenia jest
zbyteczne.

Scianki czofowe urzadzenia
sg czesciowo lekko ogrzewane,
zapobiega to kondensacji wody
w obszarze uszczelek drzwi.

Jezeli po zamknieciu komory
zamrazania drzwi komory nie dadzg
sie natychmiast ponownie otworzyc,
prosze zaczeka¢ 2-3 minuty, az do
wyréwnania powstatego podcisnienia.

10

Wyposazenie

nie dla wszystkich modeli

Kalendarz mrozonek

Rysunek E/A

Liczby umieszczone przy symbolach
podajg dopuszczalny okres
przechowywania mrozonki w miesigcach.
Dla gotowych mrozonek nabytych
w handlu obowigzuje data produkciji
lub termin waznosci.

Akumulatory zimna
Rysunek E/B

W przypadku przerwy w doptywie
pradu lub zaktécen w pracy urzadzenia
akumulatory zimna opdzniajg ogrzanie
przechowywanych mrozonek.

Aby uzyska¢ najdtuzszy okres
przechowywania nalezy potozy¢
akumulatory zimna na najwyzszej
potce bezposrednio na produktach
spozywczych.

Akumulatory zimna mozna
przechowywac réwniez na drzwiczkach
komory, aby zaoszczedzi¢ miejsca.

Akumulatory zimna mozna zastosowac
réwniez do krétkotrwatego chtodzenia
produktow spozywczych np.w torbach-
chtodziarkach.



Podzielnik szuflad
na mrozonki

Rysunek H

Utatwia podziat i lepszy przeglad
mrozonek.

Przygotowanie kostek lodu
Rysunek @/A

Pojemnik do przygotowania kostek
lodu napetni¢ do 34 wodg i postawic
na dnie komory zamrazania.
Przymarzniete pojemniki uwolni¢ tylko
tepym narzedziem (trzonek tyzki).

W celu wyjecia kostek lodu przytrzymac
pojemnik krétko pod biezacg wodg lub
lekko wygigc.

Rysunek @/B
1. Wyja¢ pojemnik do przygotowania

kostek lodu, napetni¢ do 3 woda
i ponownie wtozyc.

2. Jezeli kostki lodu sg gotowe,
przekreci¢ pokretta pojemnikow
kilkakrotnie w prawo i puscic.
Kostki lodu wpadajg do pojemnika
na gotowe kostki lodu.

3. Kostki lodu wyjmowa¢ z pojemnika
wedtug potrzeby.

Zamrazanie
i przechowywanie

Zakup mrozonek

Prosze zwraca¢ uwage na opakowanie,
aby nie byto uszkodzone.

Zwraca¢ uwage na date przydatnosci
do spozycia.

Temperatura w zamrazarce sklepowej
powinna wynosi¢ -18 °C lub nizej.

Mrozonki transportowaé szybko do
domu w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do zamrazalnika.

Przechowywanie
mrozonek

e Aby zapewni¢ niezaktocong cyrkulacje
powietrza w urzgdzeniu, pojemniki
do przechowywania mrozonek nalezy
wsuna¢ catkowicie, az do oporu.

e Jezeli zachodzi koniecznos¢
przechowania bardzo duzej ilosci
produktow spozywczych, mozna
wyjac wszystkie szuflady, z wyjatkiem
potozonej najnizej, a produkty
spozywcze uktadaé warstwami
bezposrednio na pdtkach komory
zamrazania. Klapa umieszczona
najwyzej musi kazdorazowo pozostac
w urzadzeniu. Otworéw wentylacyjnych
na tylnej sciance nie przystaniac¢
mrozonkami! W celu wyjecia wysunac¢
szuflade, az do oporu, unies¢ z przodu
do gory i wyjac. Rysunek H

11



Zamrazanie swiezych
produktéw
spozywczych

Sami zamrazamy produkty
spozywcze

Do samodzielnego zamrozenia
zastosowac tylko swieze produkty dobrej
jakosci.

Do zamrazania nadaja sie:

Mieso i wedliny, drob i dziczyzna, ryby,
warzywa, jarzyny i ziota, owoce, pieczywo
i ciasto, pizza, gotowe potrawy, resztki
potraw, zottko i biatko jaj.

Do zamrazania nie nadaja sie:
Cate jaja w skorupkach, kwasna
$mietana i majonez, zielona satata,
rzodkiewki, rzepa i cebula.

Blanzerowanie warzyw i owocow.
Aby zachowaé kolor, smak, aromat

i witamine ,C* warzywa i owoce najlepie;
blanzerowaé przed zamrozeniem.
Blanzerowanie polega na zanurzeniu
warzyw i owocéw na krotko we wrzace;
wodzie.

Literature na temat zamrazania, gdzie
opisane jest rowniez blanzerowanie
mozna naby¢ w ksiegarniach.

12

Rozmieszczanie
produktow spozywczych

Wieksze ilosci produktéw spozywczych
zamraza¢ najlepiej na najwyzszych
potkach, tam zamrazajg sie najszybciej

i zachowujag najlepiej swoje wartosci.
Produkty spozywcze potozy¢ ptasko

na pétkach komory zamrazania lub

w szufladach komory zamrazania.
Zamrozone produkty nie powinny stykac
sie ze swiezymi produktami spozywczymi
przeznaczonymi do zamrozenia.
Zamrozone produkty mozna utozy¢

w stosach w szufladach.

Przy zamrazaniu $wiezych produktow
spozywczych temperatura w komorze
zamrazania moze tak wzrosnac, ze
wskaznik temperatury, rysunek H/1,
miga i zapala sie wskaznik ,alarm*.
Rysunek H/2

Nie stwarza to jednak zadnego
niebezpieczenstwa dla pozostatych
mrozonek.

Najpodzniej po uptywie 24 godzin
komora zamrazania osigga ponownie
nastawiong temperature.

Aby zapobiec szybkiemu ogrzaniu
produktow w przypadku ewentualnej
awarii w doptywie pradu lub usterki,
potozy¢ akumulatory zimna
bezposrednio na produkty spozywcze
w najwyzszej szufladzie.



Opakowanie produktéw
spozywczych

Produkty zapakowac¢ w porcjach
odpowiednich dla Panstwa
gospodarstwa domowego. Warzywa

i owoce podzieli¢ na porcje nie wieksze
niz 1 kg, a mieso najwyzej do 2,5 kg.
Mnigjsze porcje szybciej zamarzajg

i najlepiej zachowujg swojg dobrg jakos¢
przy rozmrazaniu i przygotowaniu
potraw.

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschty.

Na opakowania nadajg sie:

Folie z tworzywa sztucznego, folie
,wezowe“ z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania. Opakowania
te mozna naby¢ w sklepach.

Na opakowania nie nadaja sie:
Papier pakowy, papier pergaminowy,
celofan, worki na $mieci i uzywane torby
reklamowki.

Produkty spozywcze wtozyé do
opakowania, catkowicie wycisng¢
powietrze i opakowanie szczelnie
zamknag.

Do zamkniecia opakowania

nadaja sie:

Zastosowac¢ okragte gumki, klipsy

z tworzywa sztucznego, nici do wigzania,
tasmy klejgce odporne na dziatanie
niskiej temperatury lub tp. Woreczki
foliowe i weze foliowe z polietylenu
mozna zaspawac urzgdzeniem do
spawania folii.

Przed wtozeniem do komory zamrazania
oznaczy¢ zawarto$¢ opakowania
i aktualng date.

Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢ do
temperatury pokojowej przed wtozeniem
do komory zamrazania.

Zamrazanie super

Jezeli w zamrazalniku znajdujg sie juz
jakies mrozonki, wtedy na kilka godzin
przed wtozeniem $wiezych produktow
nalezy witaczy¢ funkcje ,zamrazanie
super®. Na ogét wystarczajg 4-6 godzin.

Do zamrozenia maksymalnej ilosci
produktow okreslonej wydajnoscig
zamrazania konieczne sg 24 godziny.
Mniejsze ilosci produktow spozywczych
(do 2 kg) mozna zamrozi¢ bez
zamrazania super.

Funkcja zamrazanie super wytgcza sie
automatycznie najp6zniej po uptywie
2 V2 dnia.

W celu wigczenia funkcji zamrazanie
super nalezy nacisng¢ przycisk ,super,
rysunek H/5.

Wskaznik 3 ,super” i wskaznik 1 ,SU"
Swieci sie.
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Maksymalna
wydajnosé
zamrazania

Produkty spozywcze powinny by¢ zamra-
zane mozliwie szybko, az do samego
wnetrza. Tylko wtedy produkty zacho-
wajg witaminy, wartosci odzywcze,
wyglad i smak. Dlatego nie nalezy
przekracza¢ maksymalnego fadunku
okreslonego wydajnoscig zamrazania.

Wydajnos¢ zamrazania

Dane dotyczgce maksymalne;j ilosci
produktow spozywczych, jaka
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin
umieszczone sg na tabliczce
znamionowej.

Pojemnos¢ uzytkowa

Dane dotyczace pojemnosci uzytkowe;
mozna znalez¢ w urzadzeniu na
tabliczce znamionowe;.
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Rozmrazanie
mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej
dalszego zastosowania mamy do
wyboru nastepujgce mozliwosci:

e w temperaturze pokojowej,
e w chtodziarce,

e w piekarniku elektrycznym, z/bez
wentylatora gorgcego powietrza,

e w kuchence mikrofalowej.

Wskazowka

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktow nie wolno ponownie
zamraza¢. Dopiero po przygotowaniu
z nich potrawy (ugotowaé, upiec,
usmazy¢) mozna znowu zamrozic
jako gotowe danie.

W takim przypadku nie wykorzystywac
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.



Wytaczanie
urzadzenia

i wytgczanie na
dtuzszy czas

Wytaczanie urzadzenia
Nacisng¢ wytacznik gtowny urzadzenia.
Rysunek H/7

Wytaczanie na dtuzszy
czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
dtuzszy czas:

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
2. Wymy¢ i wyczysci¢ urzadzenie.
3. Pozostawi¢ uchylone drzwi.

Czyszczenie
urzadzenia

* Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytaczy¢ albo wykrecic
bezpiecznik.

e Wyja¢ mrozonki i utozy¢ w chtodnym
miejscu. Akumulatory zimna (jezeli sg)
potozy¢ na mrozonkach.

e Urzadzenie wymy¢ letnig woda
z dodatkiem matej ilosci ptynu
do mycia naczyn.

A Uwaga
Uszczelke drzwi wymy¢ tylko czystg
wodg i wytrze¢ doktadnie do sucha.

Zwraca¢ uwage, aby woda nie dostata
sie na panel obstugi.

Nie wolno stosowac¢ zadnych

srodkow czyszczacych, ktére zawierajg
piasek, kwasy, srodki szorujace lub
rozpuszczalniki.
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OszczrdnoMn energii

e Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu, nie
ustawia¢ bezposrednio na stoncu ani
w poblizu Zrodet ciepta (np. kaloryfery,
kuchenka). W takich przypadkach
zastosowac ptyte izolacyjna.

e Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢
przed wtozeniem do urzgdzenia.

e Mrozonki przeznaczone do
rozmrozenia wtozy¢ do chtodziarki.
Zimno z mrozonki wykorzysta¢ do
ochtodzenia produktow spozywczych.

e Prosze zawraca¢ uwage, aby drzwiczki
urzadzenia byty otwarte tak krotko, jak
to mozliwe.

e Tylng Scianke urzadzenia wyczyscic¢
od czasu do czasu odkurzaczem lub
pedzlem, aby zapobiec nadmiernemu
zuzyciu energii elektrycznej.

e Zwraca¢ uwage, aby zachowac
odlegtos¢ 60 mm od tylnej scianki
urzadzenia.

Wtedy ogrzane powietrze moze
odptynaé bez przeszkdd.

16

Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy
Brzeczenie - chtodziarka pracuije.

Kipienie, szum lub bulgotanie -
medium chtodzace przeptywa
w rurkach.

Klik - silnik wtgcza sie i wytgcza.

Odgtosy, ktérym mozna
zapobiec

Urzadzenie stoi nierowno

Ustawi¢ urzadzenie za pomocg
poziomicy. Wykorzysta¢ odkrecane
ndzki urzadzenia lub podtozyé co$ pod
nozki.

Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsung¢ urzadzenie od
dotykajacych mebli lub urzadzen.
Szuflady, koszyki i potki kiwaja sie
lub zacinaja

Prosze sprawdzi¢ wyjmowane czesci
i ewentualnie wymieni¢ na nowe.

Naczynia i pojemniki dotykaja sie
Prosze rozsunac ustawione

w chtodziarce butelki, pojemniki
i naczynia.



Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzié, czy mozecie Panstwo sami usung¢ drobne usterki w oparciu
0 podane nizej wskazdwki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi sam uzytkownik —
takze w okresie gwarancji!

Zaktdcenie Mozliwa przyczyna Czynnosci

Rzeczywista temperatura W niektorych przypadkach
rozni sie znacznie wystarczy wytaczy¢ urzadzenie
od nastawienia. na 5 minut.

Jezeli temperatura jest za wysoka,
prosze sprawdzi¢ po kilku
godzinach, czy nastapita zmiana
temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska,
prosze sprawdzic jeszcze raz
nastepnego dnia.

Ols'vvie.tlenie wewnetrzne Zarowka jest zepsuta. Wymieni¢ uszkodzong zarowke.

nie dziata. Rysunek [E1/A 1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik.

2. Ostone wyciagna¢ do przodu.
3. Wymieni¢ zarowke
(zarowka maksymalny 15 W,
220-240V prad zmienny,

gwint E14).
Whytacznik owietlenia jest Sprawdzi¢, czy daje sie poruszyc.
zablokowany. Rysunek El/B Jezeli nie, prosze wezwac
autoryzowany Serwis.
Nie Swieci sie zaden Awaria w doptywie pradu! Sprawdzic, czy jest prad,
wskaznik. bezpiecznik musi by¢ wigczony.

¢ Bezpiecznik zadziatat.

e \Wityczka nie jest prawidtowo
wtozona do gniazdka.

Na wskazniku, rysunek E1/1,  System elektroniczny jest Wezwac autoryzowany serwis.
pojawia sie ,E2“. uszkodzony.
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Zaktdocenie

Mozliwa przyczyna

Czynnosci

Na wskazniku, rysunek E/1,
miga ,AL", a rownocze$nie
na wskazniku 2 zapala

sie ,alarm” i rozlega sie
dzwigkowy sygnat
ostrzegawczy.

Usterka — w komorze
zamrazania jest za ciepto!
Mrozonki sg zagrozone!

e Otwory wentylacyjne s
zastonigte.

e Drzwiczki komory zamrazania

sq otwarte.

¢ Wtozono naraz za duza
ilo$¢ Swiezych produktow
do zamrozenia.

o \Wigczyt sie automatyczny
proces rozmrazania.
Najpozniej po uptywie pot
godziny chtodzenie ponownie
sie wigcza.

Poprzez nacis$niecie przycisku,
rysunek /6, wytacza sie
dzwigkowy sygnat ostrzegawczy
i wskaznik, rysunek E/1,
przestaje migac.

Na wskazniku, rysunek B/ 1,
pojawia sie na pie¢ sekund
najwyzsza temperatura, jaka
panowata w komorze zamrazania.

Wskazéwka: Rozmrozone i lekko
rozmrozone produkty mozna
ponownie zamrozi¢, jezeli mieso

i ryby byty nie diuzej niz jeden
dzien, a inne mrozonki nie dtuzej
niz trzy dni w temperaturze wyzszej
niz +3°C.

Jezeli produkty spozywcze nie
zmienity swojego smaku, zapachu,
ani wygladu, mozna je ugotowac,
usmazy¢ lub upiec i gotowe
potrawy ponownie zamrozic.

Wtedy nie wykorzystywac
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

Wskaznik temperatury,
rysunek B/1, miga.

Wskaznik ,,super,
rysunek E1/3, miga.
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Na skutek awarii w przesztosci
w komorze zamrazania byto
za ciepfo.

Awaria sieci elekirycznej!
Mrozonki nie sg zagrozone!

Uwaga! Jezeli rownoczesnie
sygnalizowana jest jakas inna
usterka, prosze postepowac
W sposab opisany w rozdziale
»oami usuwamy drobne
usterki“.

Mrozonki sg zagrozone!

Poprzez naci$niecie przycisku,
rysunek E1/6, wskaznik,

rysunek B/ 1, przestaje migac.
Na wskazniku, rysunek B/ 1,
pojawia sie na pie¢ sekund
najwyzsza temperatura, jaka
panowata w komorze zamrazania.

Nacisna¢ dowolny przycisk,
wskaznik ,super” przestaje migac.



Zaktocenie Mozliwa przyczyna

Czynnosci

Parownik (wytwornica zimna)  Drzwi komory zamrazania byty
w systemie Nofrost jest tak dtugi czas otwarte.

mocno oblodzona, ze nie
moze sig juz automatycznie
rozmrozic.

W takim przypadku w celu
rozmrozenia parownika nalezy
wyja¢ mrozonki z koszy i postawi¢
w chtodnym miejscu dobrze
izolowane. Wytgczy¢ urzadzenie

i odsunac od Sciany. Po uptywie ok.
20 minut rozmrozona woda
zaczyna sptywac do zbiornika
kondensatu (na tylnej Sciance
urzadzenia, patrz rysunek EX). Aby
w takim przypadku zapobiec
przelaniu sie zbiornika kondensatu,
nalezy kilkakrotnie zebrac¢ gabka
sptywajaca wode. Jezeli stopiona
woda przestanie sptywac do
zbiornika, parownik

jest rozmrozony. Wymyc¢ wnetrze.
Ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

Serwis

Adres najblizszego punktu serwisowego
mozna znalez¢ w ksigzce telefoniczne;
lub w spisie punktéw serwisowych.

Prosze podac serwisowi numer

urzadzenia (E-Nr) i numer seryjny

(FD-Nr).

Numery te znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Rysunek [l

Podanie numeru urzgdzenia i numeru
seryjnego zapobiega niepotrzebnym
dojazdom. W ten sposdb oszczedzicie
Panstwo zwigzane z tym koszty
dodatkowe.
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Pokyny Kk likvidaci

ve Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebi¢ pred
poskozenim pri prepravé. Vsechny
pouzité materialy jsou ekologicky
nezavadné a opétovné pouZitelné.
Pomozte nam prosim: zlikvidujte obal
v souladu s ochranou Zivotniho
prostiedi.

O aktualnich likvidacnich moZnostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni
spravy.

t» Likvidace starého
spotrebice

PouZité spotrebiCe nejsou zadny
bezcenny odpad! Prostfednictvim

ekologické likvidace je mozno cenné
suroviny opétovné regenerovat.

Tento spotiebi¢ je oznacen

v souladu s evropskou smérnici
mm 2002/96/EG o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Tato smérnice stanovi jednotny
evropsky (EU) ramec pro zpétny odbér
a recyklovani pouzitych zafizeni.

A Vystraha

U vyslouZilych spottebicu
1. Vytahnéte sitovou zéastrcku.
2. Odstrihnéte pripojovaci kabel

a odstranite jej spole¢né se sitovou
zastrékou.

Chladni¢ky obsahuiji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. Neposkozujte trubky obéhu
chladiva az do odborného zlikvidovani.
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Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Drive nez spotrebic
uvedete do provozu

Prectéte si pozorné navod k pouziti

a montazni navod!

Obsahuiji dllezité informace o instalaci,
pouziti a udrzbé spotiebice.
Uschovejte vSechny podklady pro
pozdé&jsi pouZiti nebo pro nasledujiciho
majitele.

Technicka bezpecnost

e Spotfebi¢ obsahuje malé mnozstvi
ekologicky nezavadného, ale
hoflavého chladiva R600a. Dbejte
nato, aby potrubi chladiciho obéhu
nebylo pfi prepravé nebo montazi
poskozeno. Vystfikujici chladivo m(ze
vést k poranéni odi nebo se vznitit.

Pfi poskozeni

- Otevieny ohen nebo zdroje zapaleni
musi byt v dostatecné vzdalenosti od
spotrebice,

- mistnost nékolik minut dobre
vyvétrejte,

- vytédhnéte sitovou zastrcku,
- informujte zakaznicky servis.

Cim je vice chladiva ve spotfebi&i,
tim vétsi musi byt mistnost, ve které
spotfebi¢ stoji. V pfilis malych
mistnostech mdze pfi netésnosti
vzniknout hoflava smés plynu

a vzduchu.

P¥i 8 g chladiva musi byt prostor velky
nejméné 1 m3. Mnozstvi chladiva
Vaseho spotfebice je uvedeno na
typovém Stitku uvnitf spotrebice.



e Vlyménu sitové pfipojky a jiné opravy
smi provadét pouze zakaznicky servis.
Neodborné instalace a opravy mohou
zavazné ohrozit uzivatele.

Pri pouziti

e Nikdy nepouzivejte uvnitf spotfebice
elektrické pristroje (napf.topna télesa,
elektrické vyrobniky ledu atd.).
Nebezpeci vybuchu!

e Nikdy neodmrazujte nebo necistéte
spotfebi¢ parnim cisti¢em! Para mlze
vniknout na elektrické dily a zpUsobit
zkrat.

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

e Na odstranéni jinovatky nebo vrstev
ledu nepouzivejte zadné Spicaté
predméty nebo predméty s ostrymi
hranami.

MUlzZete tim poskodit trubky chladiva.
Vysttiknuté chladivo se mize vznitit
nebo vést k poranéni odi.

¢ Neuchovavejte zadné vyrobky s horla-
vymi hnacimi plyny (napf. spreje)
a zadné vybusné latky.
Nebezpeci vybuchu!

e Nepouzivejte sokl, zasuvky, dvere
atd. stupatko nebo k podepfreni.

e K odmrazovani a Cisténi vytahnéte
sitovou zastrcku nebo vypnéte
pojistkovy automat.

Tahnéte za sitovou zastrcku,
ne za pfipojku.

e Uchovavejte vysokoprocentni alkohol
pouze tésné uzavieny a ve stojaté
poloze.

e Neznecistéte umélohmotné dily
atésnéni dvefi olejem nebo tukem.
Jinak budou umélohmotné dily
atésnéni dvefi porézni.

Nezakryvejte nebo nepfristavuijte
vétraci a odvétravaci otvory pro
spotrebic.

Do mraziciho prostoru neukladejte
zadné tekutiny v lahvich

a plechovkach (zejména napoje
obsahuijici kyselinu uhli¢itou). Lahve
a plechovky mohou prasknout!

Nikdy nedavejte zmrazené potraviny
okamZzité po vyndani z mraziciho
prostoru do Ust.

Nebezpeci omrzlin!

Zabrante delSimu kontaktu rukou
se zmrazenym zbozim, ledem nebo
trubkami odparovaku atd.
Nebezpeci omrzlin!

Déti vdomacnosti

Neprenechavejte obal a jeho Casti
détem. Nebezpeci uduseni
prostfednictvim skladanych kartond
a folii!

Spotfebi¢ neni zadna hracka pro déti!

U spotfebict s dvefovym zamkem:
Ulozte klicek mimo dosah détil

VSeobecna ustanoveni
Spotfebi¢ je vhodny

ke zmrazovani potravin,
k pfipravé ledu.

Spotfebic je uréen pro pouZiti
v domécnosti.

Spotfebic¢ je odrusen podle smérnice
EU 89/336/EEC.

Chladici obéh je pfezkousen z hlediska
tésnosti.

Tento vyrobek odpovida pfislusnym
bezpecnostnim ustanovenim pro
elektrické spotfebice (EN 60335/2/24).
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Seznameni se
se spotrebicem

Odklopte prosim posledni stranku
s obrazky. Tento navod k pouZziti plati
pro vice modelU.

Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.

Obrazek €l
(* neni u vSech modelt)

1-7 Ovladaci panel

8  Vnitini osvétleni

9 No Frost systém

10 Klapka mraziciho boxu

11 Vyrobnik na kostky ledu/
box na pizzu *

12 Zmrazovaci rost

13 Mrazici zasuvka (velké)

14 Mrazici zasuvka (malé)

15 Vétraci a odvétravaci otvory
16 Sroubovaci nozky

17 Chladici akumulatory

18 Mrazici kalendar
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Ovladaci panel
Obrazek H

1

Ukazatel teploty

(indikuje 4 rozdilnych teplot)

a) Nastavena teplota

Bude indikovana nastavena teplota.
b) Blika ukazatel teploty

Jestlize ukazatel teploty 1 blika,
potom byla v minulosti v mrazicim
prostoru prili§ vysoka teplota.

c) Blika indikace “AL”

Jestlize ukazatel 1 “AL” blika, potom
je to podminéno poruchou nebo
vypadkem proudu, Ze v mrazicim
prostoru bylo pfilis teplo.

Po stisknuti tlacitka 6 Vystrazny
akusticky signal se na ukazateli 1
po dobu péti sekund zobrazi
“nejvyssi teplota”, ktera byla
dosaZena v mrazicim prostoru.

Potom se tato hodnota vymaze.
d) Ukazatel zobrazuje “SU”

KdyZ ukazatel 1 zobrazuje “SU”,
je zapnuto superzmrazovani.

Sviti indikace “alarm”

soucasné blika ukazatel 1 “AL”

a zazni vystrazny akusticky signal.
V mrazicim prostoru je prilis
vysoka teplota.

Indikace zhasne, kdyZ mrazici

prostor dosahne svou provozni
teplotu.



Indikace “super”

(zobrazuje 2 funkce)

a) Rozsviti se indikace

KdyZ je superzmrazovani v provozu.
b) Indikace blikat

Kdyz doslo k vypadku proudu.
Nastavovaci tlacitko teploty

Teplota mraziciho prostoru se necha
nastavit od —16 °C do —-26 “C.
Stisknéte tladitko trvale nebo tolikrat,
az se zobrazi pozadovana teplota.

Tlacitko “super”

SlouZi k zapnuti a vypnuti
superzmrazovani.

Na ukazateli 3 se zobrazi “super”
ana ukazateli 1 “SU”.

Tlacitko Vystrazny akusticky
signal

Slouzi k vypnuti vystrazného
akustického signalu teploty

a dveii.

Viystrazny akusticky signal dvefi se
zapne, kdyz dvere spotfebice zUstaly
déle nez pual minuty oteviené.

Vystrazny akusticky signal teploty
se zapne, ukazatel 1 “AL” blika

a ukazatel “alarm” sviti, kdyZ je

v mrazicim prostoru pfilis teplo,
tudiz je ohroZzeno zmrazené zbozi.

Bez nebezpeci pro zmrazené

potraviny se vystrazny akusticky

signal mlze zapnout a ukazatel

blikat:

e pfi uvadéni spotrebice do
provozu,

e pfi vloZeni velkého mnoZstvi
Serstvych potravin,

e prfi dlouho otevienych dvefich
mraziciho prostoru.

Po stisknuti tlacitka 6 se na
ukazateli 1 po dobu 5 sek.
zobrazi “nejvyssi teplota”.

Hlavni vypina¢ Zap./Vyp.

Hlavni vypinag, slouzi k zapnuti nebo
vypnuti celého spotrebice.
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Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

Klimaticka tfida je uvedena na typovém
Stitku. Udava, v jakém rozsahu teplot
mistnosti Ize spotfebi¢ umistit.

Klimaticka trida Pripustna teplota

mistnosti
SN +10°Cdo 32°C
N +16°Cdo 32°C
ST +18°Cdo 38°C
T +18°Cdo43°C
Vétrani
Obrazek H

Na zadni strané spotfebice se vzduch
ohtiva. Ohtaty vzduch musi mit moznost
bez zabrany unikat. Jinak musi chladici
stroj podavat vétsi vykon. ZvySuje to
spotfebu elektrického proudu.

Proto: Nikdy nezakryvejte nebo
nezastavujte vétraci a odvétravaci otvory
spotrebice!
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Pripojeni spotrebice
Po postaveni spotfebic¢e se ma
minimalné %2 hod. pockat, nez

se spotrebi¢ uvede do provozu.
Béhem prepravy mlze dojit k tomu,

7e se olej obsazeny v kompresoru ulozi
do chladiciho systému.

Pred prvnim uvedenim do provozu
vyCistéte vnitfni prostor spotfebice
(viz Cisténi).

Sitova zasuvka ma byt volné pfistupna.
Pripojte spotfebi¢ do predpisové
nainstalované zasuvky na stfidavy proud
220-240 V/50 Hz. Sitovéa zasuvka musi
byt jisténa 10 az 16 A pojistkou.

U spotiebicl, které nebudou
provozovany v evropskych zemich,
je nutno zkontrolovat na typovém
Stitku, zda uvedené napéti a druh
proudu souhlasi s hodnotami Vasi
napajeci sité. Typovy stitek

se nachazi ve spotrebici vlevo dole.
Eventualné nutnou vyménu sitového
privodniho kabelu smi provadét
pouze odbornik.

A Vystrahal!

V zadném pripadé nesmi byt
spotirebi¢ pripojen na elektronicke,
energii Setrici, zastrCky a na stridavé
ménice, prevadéjici stejnosmeérny
proud na stridavy proud 230 V (napt.
solarni zafizeni, elektrické sité lodi).



Zapnuti spotiebice
Obrazek H

o Stisknéte hlavni vypinac€ 7,
Zazni vystrazny akusticky signal, blika

indikace 1 “AL”. Sviti indikace 2 “alarm”.

« Stisknéte tlaéitko “#”/“alarm”
vystrazny tén ztichne.
Ukazatel 1 prestane blikat.

Ze zavodu ma spotfebi¢ nasleduijici
zakladni nastaveni:
Teplota mraziciho prostoru: —18 °C.

Nastavenou hodnotu lze zménit,
viz popis k tlacitku 4.

Doporuc¢ujeme nastaveni —18 °C.
Upozornéni:

e KdyZ mrazici prostor dosahne svou
provozni teplotu, zhasne ukazatel 2
“alarm” a ukazatel 1 “AL”.

Zasluhou plné automatického
Nofrost systému zlstane mrazici
prostor bez ledu. Odmrazovani
jiZ neni nutné.

Celni strany skfifiky spotfebice jsou
Géastecné lehce ohtivany, coz zabranuje
tvorbé kondenzacni vody v oblasti
tésnéni dveti.

Jestlize se po uzavieni mraziciho
prostoru nedaji dvefe okamzité otevrit,
poCkejte prosim dvé az tfi minuty,

az se vznikly podtlak vyrovna.

Vybaveni

neni u vSech modeld

Kalendar zmrazenych
potravin

Obrazek H/A

Cisla u symbol( udavaji pfipustnou dobu
uloZeni v mésicich pro zmrazené zboZi.

U hotovych hlubocezmrazenych pokrmd,
které jsou k obdrzeni v obchodech,
dbejte na datum vyroby nebo datum
trvanlivosti.

Chladici akumulator
Obrazek /B

Pri vypadku elektrického proudu nebo
poruse prodluzuje chladici akumulator
ohfev uloZzeného zmrazeného zboZi.
Nejdelsi doby uloZeni se pfitom dosahne
tehdy, bude-li akumulator poloZen do
nejvyssi prihradky pfimo na potraviny.

K usetfeni mista Ize akumulator ulozit
do prihradky ve dvetich.

Chladici akumulator Ize také vyndat
k prechodnému udrzovéani chladu
potravin napf. v chladici tasce.

Délici prepazka v zasuvce
na zmrazené potraviny
Obrazek H

Pro lepsi rozdéleni a prehled
zmrazeného zbozi.
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Vyroba kostek ledu
Obrazek @/A

Naplnite misku na led do % vodou

a postavte ji na dno mraziciho prostoru.
Primrznutou misku na led uvolnujte
pouze pomoci tupého predmétu
(rukojet 1ZiGky).

K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodu nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim misky.

Obrazek @/B

1. Vyndejte misku na led, naplnte ji do
% vodou a opét ji nasadte.

2. KdyZ jsou kostky ledu zmrzlé, otocte
nékolikrat otoc¢nymi rukojetmi misky
na led doprava a pustte je.

Kostky ledu se uvolni a spadnou
do zasobniku.

3. Vyndejte kostky ledu ze zasobniku.

Zmrazovani
a uskladnovani

Dodrzujte jiz pfi nakupu zmrazenych
potravin:
Zkontrolujte obal, neni-li poskozen.

Zkontrolujte datum trvanlivosti.

Chladici teplota v prodejnim pultu musi
byt nizsi nez -18 °C. JestliZze neni,
zkracuje se trvanlivost zmraZzenych
potravin.

Zmrazené potraviny nakupuijte Uplné na
konec. Zmrazené potraviny prepravujte
domU zabalené do novinového papiru
nebo v chladici tasce.
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Zmrazovani cerstvych
potravin

Zmrazovani potravin doma

Budete-li zmrazovat potraviny sami,
pouzivejte pouze Cerstvé a bezvadné
potraviny.

Ke zmrazovani jsou vhodné:

Masné a uzenarské vyrobky, drliibez

a divoCina, ryby, zelenina, bylinky, ovoce,
pekafské vyrobky, pizza, hotové pokrmy,
zbytky pokrm, Zloutky a bilky.

Ke zmrazovani nejsou vhodné:
Cela vejce ve skorapkach, kysela
smetana a majonéza, listové salaty,
fedkvicky, fedkve a cibule.

Blanzirovani zeleniny a ovoce

Aby zlstala zachovana barva, chut,
aroma a vitamin “C”, méla by se zelenina
a ovoce pred zmrazovanim blanzirovat.
P¥i blanZirovani se zelenina a ovoce
kratkodobé ponofi do varici vody.
Literatura o zmrazovani, ve které je
popsano také blanZirovani, existuje

v knihkupectvich.

Usporadani potravin

Vétsi mnozstvi potravin zmrazujte
predevsim v nejvySSich prihradkach,
tam budou zmrazeny obzvlasté rychle
atim také Setrné. PoloZte potraviny
celoplo$né na mrazici rosty event.

do zasuvek na zmrazené potraviny.

JiZz zmrazené potraviny se nesmi
dotykat Cerstvé zmrazovanych potravin.
Eventualné zmrazené potraviny

v mrazicich zasuvkach prerovnejte.



Budete-li zmrazovat Cerstvé potraviny,
mUze teplota v mrazicim prostoru
stoupnout tak, Zze za¢ne blikat indikace
teploty obrazek /1 a rozsviti se
ukazatel “alarm”. Obrazek H/2
Neznamena to vSak zadné nebezpeci
pro jiz zmrazené zbozi.

Nejpozdéji po 24 hodinach se opét
dosaéhne nastavené teploty.

Aby se zabranilo tomu, Ze se pri
eventualnim vypadku elektrického
proudu nebo poruse potraviny rychle
ohreji, poloZte v horni zasuvce chladici
akumulatory primo na potraviny.

Zabaleni potravin

Zabalte zboZi v porcich pro Vasi
domacnost. Neporcujte zeleninu

a ovoce tezsi nez 1 kg, maso az do
2,5 kg. Mensi porce se rychleji zmrazi
a pri rozmrazovani a priprave se tak
nejlépe zachova kvalita.

Potraviny neprodysné zabalte,
aby neztratily chut nebo nevyschly.

Jako obaly jsou vhodné:
Umélohmotné fdlie, hadicové félie

z polyetylénu, hlinikové félie, mrazici
ddzy. Tyto vyrobky najdete v odbornych
prodejnach.

Jako obal neni vhodny:

Balici papir, pergamenovy papir, celofan,
pytliky na odpadky, pouzité nakupni
pytliky.

Vlozte potraviny do obalu, vytlacte Uplne
vzduch a obal tesne uzavrete.

K uzavieni jsou vhodné:

Gumové krouzky, umelohmotné sponky,
vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo podobne.

Sacky a hadicové folie z polyetylénu
mUzZete svafit féliovym svarovacim
pristrojem.

Pred vlozenim do mraziciho prostoru
oznacte obsah zmrazovanych balicku
a opatrete je datem vlozeni.

Horké potraviny a napoje necheijte
pred vioZzenim do mraziciho prostoru
vychladnout na pokojovou teplotu.

Superzmrazovani

Jsou-li v mrazicim prostoru jiz potraviny
uloZeny, zapnéte nékolik hodin pred
vloZenim Cerstvého zboZi
“Superzmrazovani”. Vseobecné postaci
4-6 hodin.

Ma-li byt vyuZita max. mrazici kapacita,
je potfebné 24 hodin. Mensi mnoZstvi

potravin (aZ cca 2 kg) je mozné zmrazit
bez superzmrazovani.

Superzmrazovani se automaticky
nejpozdéji za 2 V2 dne vypne.

K zapnuti stisknéte tlacitko
superzmrazovani “super”, Obrazek H/5.

Indikace 3 “super” a indikace 1 “SU”
sviti.
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Max. mrazici kapacita

Potraviny by mély byt pokud mozno
rychle zmrazeny az na jadro. Pouze tak
zOstanou zachovany vitaminy, vyzivné
hodnoty, vzhled a chut. Nepfekraduijte
proto max. mrazici kapacitu Vaseho
spotrebice.

Mrazici kapacita

Udaje o max. mrazici kapacité za
24 hodin najdete na typovém Stitku.

Uzitny obsah

Udaje k uzitnému obsahu naleznete
na typovém stitku Vaseho spotfebice.

Rozmrazovani
zmrazeného zbozi

Podle zplsobu a Ucelu pouziti Ize volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

e pfi teploté mistnosti
e v chladnic¢ce

« v elektrické pedici troubg, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

e v mikrovinné troubé

Upozornéni

Céastedné nebo Uplné rozmrzlé zmrazené
zbozi znovu nezmrazuijte. Teprve po
zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) jej Ize opétovné zmrazit.

NevyuZivejte plné max. doby ulozeni
zmrazeného zbozi.
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Vypnuti a odstaveni
spotiebice

Vypnuti spotrebice
Stisknéte hlavni vypina¢. Obrazek H/7

Odstaveni spotrebice

Nebudete-li spotrebi¢ delsi dobu
pouzivat:

1. Vytahnéte sitovou zéastrcku.
2. VycCistéte spottebid.
3. Dvefe spotfebiCe nechejte oteviené.

Cisténi spotrebice
 Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

 Vyndejte zmrazené zboZi a uloZte je
na chladném misté. PoloZte chladici
akumulator (je-li pfiloZen) na potraviny.

* VycCistéte spotfebi¢ vlaznou vodou
s trochou myciho prostredku.

A Pozor

VyCistéte tésnéni dvefi pouze Cistou
vodou a dikladné je vytfete do sucha.
Myci voda se nesmi dostat do
ovladaciho panelu.

NepouZivejte zadné Cistici prostiedky
arozpoustédla obsahujici pisek nebo
kyseliny.



Setfeni energie

e Nemél by byt umistén v pfimém
slune¢nim zareni nebo v blizkosti
tepelného zdroje (napf. otopné téleso,
kamna). PouZzijte popfipadé izolacni
desku.

e Teplé pokrmy a napoje nechte
vychladnout mimo spottebid.

e Zmrazené zbozi urcené k rozmrznuti
davejte do chladnicky. VyuZivejte
chladu zmrazeného zbozi ke chlazeni
potravin.

 Otevirejte dvefe spotfebiCe tak kratce,
jak je to jenom mozné.

e Zadni strana spotfebice by se méla
prilezitostné vydistit vysavacem nebo
Stétcem, aby se zabranilo zvysené
spotfebé el. energie.

e Dodrzte potfebnou vzdalenost 60 mm
od zadni stény.
Lze pti tom bez prekazky odvadét
ohraty vzduch.

Provozni zvuky

Uplné normalni zvuky
Brumlani - chladnicka bézi.

Bublavé, bzucivé nebo klokotavé
zvuky - chladici médium protéka
trubkami.

Cvaknuti - zapinani nebo vypinani
motoru.

Zvuky, které se nechaji
snadno odstranit

Spotiebi¢ nestoji rovné

Postavte prosim spotrebi¢ do roviny
pomoci vodovahy. Pouzijte k tomuto
Ucelu Sroubovaci nozZicky nebo
spotrebi¢ trochu podlozte.

ok

Spotiebi¢ “stoji tésné”

Odsunte prosim spotfebi¢ dale

od dotykajiciho se nébytku nebo
spottebicy.

Zasuvky, prihradky nebo odstavné
plochy se viklaji nebo skfipaji
Zkontrolujte prosim vysunovaci ¢asti
a eventualné je znovu nasadte.
Nadoby se dotykaji

Posunte prosim lahve nebo nadoby
lehce od sebe.
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Dfive nez zavolate servisni sluzbu:
Zkontrolujte, zda na zékladé nasledujicich pokynd nem(zZete poruchu odstranit

sami.

Naklady za poradenstvi prostrednictvim servisni sluzby musite prevzit sami — také

béhem zarucni doby.

Porucha

MoZné pficiny

Odstranéni

Teplota se znacné lisi
od nastaveni.

V nékterych pripadech staci, kdyz
spotiebi¢ na 5 minut vypnete.

Je-li teplota prilis vysoka,
zkontrolujte po nékolika hodinach,
zda doslo k aproximaci teploty.

Je-li teplota prilis nizka, zkontrolujte
druhy den teplotu jesté jednou.

Nefunguje osvétleni.

Je vadna 7arovka. Obrazek E1/A

Vzpriceni spinace svétla.
Obrazek E1/B

Vymérite vadnou zarovku.

1. Vytahnéte sitovou zastrcku
event. vypnéte pojistkovy
automat.

2. Vyndejte kryt smérem dopredu.

3. Vyménte zarovku
(nahradni zarovka max. 15 W,
220-240 V stfidavy proud,
patice E14).

PrezkouSejte, zda se jim necha
pohybovat. Jestlize nedd, zavolejte
prosim servisni sluzbu.

Nesviti zadna indikace.

Vypadek elektrického proudu!
e Zareagovala pojistka.

* Neni UplIné zastrcena sitova
zastréka.

Zkontrolujte, zda je k dispozici
elektricky proud, pojistkovy automat
musi byt zapnuty.

Ukazatel, obrazek B/ 1,
zobrazuje “E2”.
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Vadna elektronika.

Zavolejte servisni sluzbu.



Porucha

MozZné pficiny

Odstranéni

Blika ukazatel “AL”,

obrazek /1, soucasné sviti
ukazatel 2 “alarm” a zazni
vystrazny akusticky signal

Porucha — v mrazicim prostoru
je prilis vysoka teplota!
NebezpeCi pro zmrazené zbozi!

e Jsou zakryté vétraci
a odveétravaci otvory.

e Jsou oteviené dvere
mraziciho prostoru.

e Ke zmrazovani bylo
jednorazoveé vlozeno
prilis mnoho potravin.

e Zacalo piné automaticke
odmrazovani.
Nejpozdéji po pll hodiné
zacne opét chlazeni.

Po stisknuti tlacitka, obrazek E1/6,
se vypne vystrazny akusticky signal
a blikani ukazatele. Obrazek /1

Na ukazateli, obrazek B/ 1, se po
dobu péti sekund zobrazi nejvyssi
teplota, kterd byla dosazena

v mrazicim prostoru.

Upozornéni: Castecné rozmrznuté
arozmrazeneé zbozi 1ze znovu
zmrazit, jestlize maso a ryby nebyly
uchovavany déle nez jeden den,
jiné zmrazené zbozi déle nez tii
dny pfi teploté vyssi nez +3 °C.
Pokud se nezménila chut, aroma
a vzhled, Ize potraviny po uvareni
nebo upeceni znovu zmrazit.
Nevyuzivejte jiz dale UpIné max.
dobu ulozeni.

Blik& ukazatel teploty.
Obrazek F/1

Bliké ukazatel “super”.
Obrazek E1/3

Vlivem poruchy byla v minulosti
v mrazicim prostoru pfilis
vysoka teplota.

Vypadek proudu!

Nehrozi zadné nebezpeci pro
zmrazené zbozi!

Pozor! Bude-li soucasné
zobrazena jeSté dalsi porucha,
postupujte podle “Odstranéni
malych poruch vlastnimi silami”.
Hrozi nebezpecCi pro zmrazené
zbo7i!

Po stisknuti tlacitka, obrazek E1/6,
se vypne blikani ukazatele.
Obrazek F/1

Na ukazateli, obrazek B/ 1, se po
dobu péti sekund zobrazi nejvyssi
teplota, kterd byla dosazena v
mrazicim prostoru.

Stisknéte libovolné tlacitko,
prestane blikat ukazatel “super”.
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Porucha MozZné pficiny

Odstranéni

Odparovac (chladici zarizent)
v NoFrost systému je silné
pokryt ledem, takze se
nemdize plné automaticky
odmrazit.

Dvefe mraziciho prostoru byly
dlouhou dobu otevrene.

K odmrazeni odparovaku vyndejte
zmrazené zboZi z kos( a dobfe
izolované je ulozte na chladném
misté. Vypnéte spotfebiC a odsunte
jej od stény. Po cca 20 minutach
zacne kondenzacni voda proudit do
odparovaci misky (na zadni strané
spotiebice, viz obrazek EN).

Aby se v tomto pfipadé zabréanilo
preteCeni odparovaci misky,
nékolikrat vysajte kondenzacni
vodu houbou. Nepritéka-i uz do
odparovaci misky zadna voda,

je odparovaC odmrazeny. VyCistéte
vnitini prostor. Uvedte spotrebic
opét do provozu.

Servisni sluzba

Zakaznicky servis ve Vasi blizkosti
najdete v telefonnim seznamu nebo

v seznamu zékaznickych servist. Uvedte
prosim zakaznickému servisu Cislo
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)
spotrebice.
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Tyto Udaje najdete na typovém Stitku.
Obrazek [l

Pomozte nam prosim uvedenim dCisla
vyrobku a vyrobniho Cisla zabranit
zbyteénym jizdam. USetfite s tim spojené
zvySené naklady.



Hulladékartalmatlanit
asi utmutatas

9 A csomagolas
artalmatlanitasa

A csomagolas megdvja a készllékét

a szallitas kozbeni sérllésektél. Minden
felhasznalt anyag kornyezetbarat és Ujra
hasznosithato. Kérjlk, segitsen On is:

A csomagolast kornyezetkimélé modon
artalmatlanitsa.

Az aktualis artalmatlanitasi modokrol
tajékozddjon a szakkereskedésben vagy
a kozigazgatasnal.

ve A hasznalt késziilék
artalmatlanitasa

A régi készllék nem értéktelen hulladék!
Kornyezetbarat artalmatlanitasaval
értékes nyersanyag nyerheté.

Ez a készllék az elhasznalt
ﬁ villamosséagi és elektronikai
mmm  készllékekrdl szold 2002/96/EK
iranyelvnek megfelelé jel6lést kapott.
Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
készllékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte érvényes
kereteit hatarozza meg.

A Figyelmeztetés
Az elhasznalt késziléknél
1. Kihtizni a halézati csatlakozot.

2. Vagja el a csatlakozé kabelt és
tavolitsa el a halézati csatlakozot.

A hltékészilékek hltékozeget és
hdszigeteld gazokat tartalmaznak.
A hltékozegek és hdszigeteld gazok

szakszerU artalmatlanitast igényelnek.
Ugyelien, kérem arra, hogy a hltégép

csévezetékei a szakszer(
artalmatlanitasig ne sériilienek meg.
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Biztonsagi
utmutatasok és
figyelmeztetések

Mielott a késziiléket
hasznalatba veszi

Figyelmesen olvassa végig a hasznélati
és szerelési utasitast!

Fontos informéciokat tartalmaz

a készilék felallitasarél, hasznalatardl
és karbantartasarol.

Minden dokumentumot érizzen meg

a késébbi hasznalathoz vagy a késébbi
tulajdonos szamaral

Miszaki biztonsag

e A készllék csekély mennyiségben
kornyezetbarat, &am gyulékony R600a
hltékozeget tartalmaz. A készllék
szdllitasa és szerelése kdzben Ugyelni
kell arra, hogy a hitékor elemei ne
sérilienek meg. A kifroccsend
hltékdzeg szemsérllésekhez vezethet
vagy meggyulladhat.

Sériilés esetén

— a nyilt langot vagy a gyujtoforrasokat
tavol kell tartani a készlléktdl,

— a helyiséget néhany percig jol ki kell
szelléztetni,

— ki kell htzni a villasdugédt,

— értesiteni kell a vevészolgélatot.

Minél tébb hitékdzeg van egy

gépben, annal nagyobbnak kell lenni

a helyiségnek, ahol a gép all. Kis

helyiségekben szivargas esetén

gyulékony gaz - levegé elegy

képzddik.
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8 g hitékdzegre legalabb 1 m3 kell,
hogy jusson. A készllékében levé
hatékozeg-mennyiséget megtalalja
a gép tipustablajan.

e A halodzati csatlakozévezeték
kicserélését és mas egyéb javitast
csak a vevészolgalat végezhet el.

A szakszer(tlen beszerelések és
javitasok jelentds veszélyt jelentenek
a hasznaléra nézve.

Hasznalat kozben

e Soha ne hasznaljon elektromos
készllékeket (pl. villanymelegitéket,
elektromos jégkészitét, stb.) a hiatégep
belsejében!

Robbanasveszély!

e A hltégép kiolvasztasahoz vagy
tisztitdsahoz soha ne hasznaljon
g0ztisztitd készlléket! A gbz rakerilhet
az elektromos alkatrészekre,
és rovidzarlatot okozhat.

Aramiités veszélye!

e A dér és a jégrétegek eltavolitasahoz
ne hasznaljon hegyes vagy éles széll
targyakat!

Megsértheti vele a hltékozeg-
csoveket. A kifroccsend hitéfolyadék
meggyulladhat vagy szemsérilést
okozhat.

e Ne taroljon gyulékony hajtogazokat
tartalmazo termékeket (pl. spray-ket)
és robbanoképes anyagokat!
Robbanasveszély!

¢ A labazatot, a kihlzds elemeket,
ajtokat, stb. soha ne hasznalja
lépcsoéként, vagy tamaszkodd
fellletként!



¢ |eolvasztashoz és tisztitdshoz huzza
ki a villasdugot vagy kapcsolja le
a biztositékot!
A villasdugoénal fogva huzza,
ne pedig a csatlakozd kéabelnél fogval

e Tomény alkoholt csak szorosan
lezarva és allo helyzetben taroljon!

e A mlanyag készlilékelemeket és az
ajtétomitést ne szennyezze be olajjal
vagy zsirrall Ez pordzussa teszi
amulanyag készilékelemeket
és az ajtd tomitését.

o A készlilék szellbztetd és légtelenitd
nyilasait soha ne fedje le, vagy ne
torlaszolja el.

e A fagyasztérekeszben ne taroljon
folyadékot palackban vagy dobozban
(kiiondsen szénsavas italt).

Az livegpalackok és dobozok
szétrepedhetnek!

¢ A fagyasztott terméket soha ne vegye
a szajaba rogton azutan, hogy kivette
a fagyasztotérbal!
Fagy okozta égésveszély!

¢ Ne érintkezzen a keze hosszabb
ideig a fagyasztott termékkel, jéggel
vagy a parologtatd csovekkel, stb.!
Fagy okozta égésveszély!

Gyermekek a haztartasban

e A csomagolast és azok darabjait
ne adja a gyermekek kezébel!
A hajtogatott dobozok és a foliak
fulladasveszélyt jelentenek!

e A készllék nem jatékszer
a gyermekeknek!

o Ajtozaras készilék esetén: a kulcsot
olyan helyen térolja, ahol a gyermekek
nem férnek hozza!

Altalanos rendelkezések
A készllék alkalmazasa:
 ¢lelmiszerek lefagyasztasara,

¢ jégkészitésre alkalmas.

A készllék csak haztartasban
hasznalhato.

A készllék radid-zavarmentesitett
a 89/336/ECC sz. EU iranyelv szerint.

A h(tékoézeg-keringtetd rendszer
tomitettségét ellendriztik.

Ez a gyartmany megfelel a villamos
készllékekre vonatkozé idevagd
biztonsagi eldirasoknak

(EN 60335/2/24).
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Ismerje meg
a készuléket

Hajtsa ki az utolsd oldalt az abrakkal.
Ez a hasznalati utasitas tobb modellre
érvényes.

Az abraknal eltérések lehetnek.

E. abra
(* nem minden modelinél)

1-7 Kezel6panel

8 Belsé vilagitas

9 NoFrost rendszer

10 Mélyhlité rekesz fedele
11 Jégkockakészit6é/Pizzabox *
12 Fagyasztéracs

13 Fagyasztotalca (nagy)
14 Fagyasztotalca (kicsi)
15 Szell6zbnyilas

16 Csavaros labak

17 Hitéakkuk

18 Fagyasztott aru naptar
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Kezel6panel
H. abra

1

Hoémeérséklet-kijelz6

(4 kGlbnb6z6 hdmérsékletet mutat)
a) Beallitott hé6mérséklet

A beallitott hémérséklet megjelenik.
b) A hémeérséklet kijelzé villog

Ha villog a hémérséklet kijelzé 1,
nemrég tul meleg volt
a fagyasztotérben.

c) Villog az ,,AL” jelzés

Ha villog az 1 ,AL” jelzés, akkor
Uzemzavar vagy aramkimaradas
kovetkeztében tul meleg van

a fagyasztotérben.

A figyelmeztetd hangjelzés 6 gomb
megnyomasa utan 6t masodpercig
lathaté lesz az 1 kijelzén

a fagyasztotérben mért
.legmagasabb hémérséklet”.

Ezutan ez az érték torlédik.
d) ,,SU” jelenik meg a kijelzén

Ha az 1 kijelzén ,SU” lathatd, be van
kapcsolva a szupererds fagyasztas.



2 Vilagit az ,,alarm” jelzés, 6 Figyelmeztet6 hangjelzés gomb
és ugyanekkor villog az 1 ,AL” A hémérséklet és az ajté
és egy figyelmezteté hangjelzés figyelmeztet6 hangjelzésének
hallatszik. A fagyasztotérben tul kikapcsolasara szolgal.
meleg van! o . C
Az ajtod figyelmeztet6 hangjelzése
Kialszik, ha a fagyasztotér elérte akkor kapcsol be, ha a gép ajtaja
az Uzemi hdémérsékletét. tobb mint fél percig nyitva maradt.
3 A ,super” kijelzé Ha a fagyasztotérben tul meleg van,

tehat veszélyben van a mélyh(tott
aru, a hdmérséklet figyelmeztetd
a) Vilagit a kijelzé hangjelzése bekapcsol, az ,AL”
jelzés 1 villog és az ,alarm” jelzés
vilagit.

(két funkciot mutat)

Ha a szuperfagyasztas Gzemben
van.

A figyelmeztetd hangjelzés
bekapcsolhat és a kijelzd villoghat
Ha aramkimaradas tortént. akkor is, ha a mélyh(itott aru nincs
veszélyben:

b) Villog a kijelzé

4 Hoémérséklet-beallito gomb

A fagyasztétérben a hémérséklet ® @ gép zembe helyezesekor,

—16 °C és —26 °C kdzott allithato be. * nagy mennyisegu friss élelmiszer
Nyomja meg folyamatosan vagy elhelyezésekor,

annyiszor egymas utan a gombot,
amig a kivant hémérséklet meg
nem jelenik.

e vagy ha tul sokaig maradt nyitva
a fagyasztotér ajtaja.

5 ” b A 6 gomb megnyomasa utan
»Super- gom 5 masodpercig lathato lesz
A szupererés fagyasztas be- és a'!(ijta'lzé’n 1 a ,legmelegebb
kikapcsolasara szolgal. hémeérséklet”.
A3 ,super” jelzés és az 1 ,SU” jelzés 7 Fékapcsolé Be/Ki

jelenik meg. Fokapcsolo, az egész gép be- és
kikapcsolasara szolgal.
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Vegye figyelembe
a szobahomeérseékletet
és a szelloztetest

A klimaosztaly a tipustablan van.
Ez megadja, hogy a készliléket

milyen szobahdmérsékleteken lehet

Uzemeltetni.

Klimaosztaly Megengedett
szobahomérséklet

SN +10°C-32°C

N +16°C-32°C

ST +18°C-38°C

T +18°C-43°C

Szell6ztetés

H. abra

A készllék hatoldalan felmelegszik
alevegd. A felmelegedett levegdnek
akadalytalanul el kell tavoznia.
MaskUlonben a hltégépnek
fokozottabban kell Gzemelnie.

Ez nbveli az aramfogyasztast.

Ezért: semmi esetre se takarja le
vagy torlaszolja el a szell6z6- és
levegbelvezetd nyilast!
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A késziilék
csatlakoztatasa

A készllék felallitasa utan legalabb
2 orat kell varni, amig Gzembe
helyezheti a készlléket. A szallitas
folyaman eléfordulhat, hogy

a kompresszorban levd olaj

a hltérendszerben lellepedik.

Az elsd lUzembe helyezés el6tt
a készllék belterlletét ki kell tisztitani
(lasd a tisztitasnal).

A csatlakozo aljzathoz szabad
hozzaférést kell biztositani. A készllék
220-240 V/50 Hz valtdarammal
mukodik egy elbirasosan installalt
aljzaton keresztll csatlakoztatva.

A csatlakozoéaljzatot 10-16 A-es
biztositéknak kell védenie.

Azoknal a késziilékeknél, amelyek
egy nem europai orszagban keriilnek
hasznalatba, a tipustablan meg kell
vizsgalni, hogy az adott fesziiltség
medfelel-e az Ondk villanyhalozati
értékeinek. A tipustabla a késziilék
lenti bal oldalan talalhato.

A csatlakozo vezeték esetleges
kicserélése kizarolag szakember
feladata.

/\ FIGYELMEZTETES!

Semmi esetre sem szabad

a késziiléket energiatakarékos
csatlakozon és az egyenaramot
230V valtéaramma atalakito
inverteren (pl. solarberendezés,)
keresztiil rakapcsolni.



A készilék
bekapcsolasa

H. abra

* Nyomja meg a fokapcsolot 7,
felhangzik egy figyelmeztetd
hangjelzés, az ,AL” jelzés 1
villog. Vilagit az ,alarm” 2 jelzés.

« Nyomja meg az ,#”/,,alarm”
nyomégombot, a figyelmeztetd
hangjelzés elnémul.

A kijelzé 1 nem villog tovabb.

Gyérilag a berendezés a kovetkezd
alapbeallitasokkal rendelkezik:
Fagyasztasi hdmérésklet —18 °C.

A beallitasi érték megvaltoztathato,
lasd a 4. gomb leirasét.

A mi javaslatunk a —18 ‘C-os bedllitas.

Utasitas:

e Ha a fagyasztotér elérte az lGzemi
hémérsékletét, kialszik az ,alarm”
jelzés 2 és az ,AL” jelzés 1.

¢ A teljesen automatikus NoFrost
rendszern koszonhetéen
a fagyasztotér jégmentes marad.
Nincs sziikség leolvasztasra.

e A készilékhaz homlokoldalai
részben kissé fel vannak fltve,
ez megakadalyozza a bepéarasodas
kialakulasat az ajtétomités
tartomanyaban.

e Ha a fagyasztérekesz lezarasa utan
az ajtét nem lehet azonnal Ujra kinyitni,
varjon 2-3 percig, amig a keletkezd
vakuum kiegyenlitédik.
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Felszerelés

nem minden modellnél

Fagyasztott aru naptar

B/A. abra

A szimbdlumok melletti szamok
honapokban adjak meg a megengedett
tarolasi idétartamokat a fagyasztott
termék szamara. A kereskedelemben
kaphaté kész mélyhdtott termékeknél

a gyartasi datumot vagy a szavatossagi
id6t kell figyelembe venni.

Huatéakku

B/B. abra

Aramkimaradas vagy zavar esetén

a hdtéakku késlelteti a tarolt fagyasztott
termékek felmelegedését.

A leghosszabb tarolasi idé akkor érhetd
el, ha az akku a legfelsé rekeszbe,
kozvetlenll az élelmiszerre van ratéve.

Helymegtakaritas céljabdl az akkut
az ajtérekeszben lehet tarolni.

A hitéakkut fel lehet hasznalni
élelmiszerek ideiglenes hidegen
tartasahoz is, pl. egy hitétaskaban.

Fagyasztotalca rendezé
H. abra

A meélyh(tott termékek praktikusabb
elrendezéséhez és atlathatdosagahoz.
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Jégkocka készitése

[/A. abra

Toltse meg a jégkocka-készitét 34-éig
vizzel és helyezze a fagyasztotér aljara.
Az erésen lefagyott jégkocka-tartot
csak tompa targyakkal szedje fol
(kanalnyéllel).

A jégkockak kiszedéséhez tartsa
a jégkocka-tartét rovid idére folyd
viz ala, vagy kissé csavarja el.

[@A/B. abra

1. Vegye ki a jégkocka-készitd talat
és toltse meg 34-éig vizzel és tegye
vissza.

2. Ha a jégkockak megfagytak, a tal
forgd fogantyuit tdbbszor forditsa
el jobbra és engedie el.
A jégkockak kilazulnak és beleesnek
a tarolotartalyba.

3. Vegye ki a jégkockakat
a taroldtartalybol.



Fagyasztas és tarolas

Mélyhtott étel vasarlasa

A csomagolasnak nem szabad sériltnek
lennie.

Vegye figyelembe a szavatossagi id6t!

A hémérséklet a bolti hitéladaban
- 18 °C legyen vagy ennél hidegebb.

A mélyh(tott ételt lehetbleg
szigeteldtaskaban kell szallitani,
és gyorsan bele kell tenni

a hitészekrénybe.

Mélyhutott termék tarolasa

e A készllékben a kifogastalan
levegOkeringtetés érdekében fontos,
hogy a mélyh(tott termék tarolok
Utkdzésig be legyenek tolva.

¢ Ha nagyon sok élelmiszert kell
elhelyezni, a legalso kivételével
az 0sszes mélyh(tott termék taroldt
ki lehet venni a készllékbdl és az
élelmiszert kozvetlenll a fagyasztéd
racsokon lehet felhalmozni.
A legfelsé fedélnek mindig a gépben
kell maradnia. Ne fedje el mélyh(tott
aruval a szell6zdnyilast a hatso
falon! Kiszedéshez a tartokat hiuzza
Utkozésig, eldl emelie meg és vegye
ki. . abra

Friss élelmiszerek
lefagyasztasa

Elelmiszerek hazi
fagyasztasa

Ha maga fagyasztja le az élelmiszereket,
csak friss, kifogastalan élelmiszert
hasznaljon!

Lefagyasztasra alkalmas
élelmiszerek:

Hus- és kolbaszaruk, baromfihus és
vadak, hal, zoldség, flszernovények,
gyUimolcs, pékaruk, pizza, készételek,
ételmaradékok, tojassargaja

és tojasfehérje.

Lefagyasztasra alkalmatlan
élelmiszerek:

Egész tojasok tartéban, tejfdl, tejszin
és majonéz, fiatal fejes salata, hénapos
retek, retek és hagyma.

Zoldségek és gyiimolcsok el6fézése
(blansirozas)

A szin, iz, aroma és a C-vitamin
megdrzése érdekében a zoldséget

és gyUmolcsot fagyasztas eldtt
blansirozni kell.

Blansirozasnal a zdldséget és
gyumolcsot révid idére forrasban

levd vizbe meritjlk.

A konyvesboltban talal irodalmat

a fagyasztasrol, amelyben a blansirozast
is leirjak.
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Az élelmiszerek
elrendezése

Nagymennyiségl élelmiszert elényos
a legfelsé rekeszekben lefagyasztani,
ott kliléndsen gyorsan és igy kiméletesen
torténik a fagyasztas. Az élelmiszereket
egyenletesen elosztva tegye

a fagyasztoracsra, ill. a fagyasztd
talcakra.

A mar fagyott élelmiszereknek

nem szabad érintkeznilk a frissen
fagyasztandd élelmiszerekkel. Adott
esetben a lefagyasztott élelmiszereket
at kell rakni a mélyh(itott termékek
taroléjaba.

Ha friss élelmiszert fagyaszt le,

olyan mértékben megndvekedhet
ahémérséklet a fagyasztotérben,

hogy a hémérsékletkijelzd, H/1. abra,
villogni kezd, és vilagit az ,alarm” jelzés.
H/2. abra

Ez azonban nem jelent veszélyt a mar
lefagyasztott élelmiszerre.

Legkésdbb 24 éra mulva ismét eléri

a gép a beallitott hdmérsékletet.

Megakadélyozandd, hogy egy esetleges
aramkimaradas vagy zavar esetén az
élelmiszerek gyorsan folmelegedjenek,

a hltéakkut kozvetlenill az élelmiszerekre
tegye a legfelsd rekeszbe.
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Elelmiszerek csomagolasa

A termékeket adagonként csomagolja
be haztartasa szamara! A zdldséget

és gyimolcsot legfeliebb 1 kg-os, a halat
max. 2,5 kg-os adagokra ossza szét!

A kisebb adagok gyorsabban atfagynak,
és a mindséglk felengedésnél és
elkészitésnél igy marad a legjobb.

Az élelmiszert légmentesen csomagolja,
hogy ne veszitse el az izét és megdrizze
nedvességtartalméat.

Csomagolasra alkalmasak:
Muanyag folia, polietilén tomléfolia,
alufélia, fagyaszté dobozok. Ezeket a
termékeket szakizletekben talélja meg.

Csomagolasra nem alkalmasak:
Csomagolépapir, pergamenpapir,
celofan, szemetes zacsko és hasznalt
bevéasarloszatyor.

Az élelmiszereket helyezze bele

a csomagolasba, szoritsa ki beléle
a levegdt és a csomagot szorosan
zarja le!

A lezarasra alkalmasak:
Gumigyurlk, muanyag csipteték,
kotozo zsinegek, fagyalld szalagok
vagy hasonlok. A polietilén zacskokat
és tomléfoliakat foliahegesztdvel

is le lehet hegeszteni.

Mieldtt behelyezi a fagyasztotérbe, jeldlie
meg a lefagyasztandd csomag tartalmat,
és irja ra a berakas datumat!

A forrd ételeket és italokat hitse
le szobahdmérsékletlire, mieldtt beteszi
a fagyasztotérbe!



Szuperfagyasztas

Ha mar tarol élelmiszereket a
fagyasztotérben, a friss aru berakasa
elétt néhany oraval be kell kapcsolni
a ,szuperfagyasztas™t. Altaldban
elegendd 4-6 ora.

Ha a max. fagyasztd képességet kell
hasznalni, 24 6rara van szlkség.
Kisebb mennyiségli élelmiszereket
(max. 2 kg) szuperfagyasztas nélkil
lehet lefagyasztani.

A szuperfagyasztas legkésdbb 2 %2 nap
mulva automatikusan kikapcsol.

A szuperfagyasztas bekapcsolasahoz
nyomja meg a ,szuper” B. dbra/5
gombot!

A ,szuper” kijelz6 (3) és a ,SU” kijelzé (1)
vilagit.

Maximalis
fagyasztoteljesitmény

Az élelmiszereket a lehet6
leggyorsabban teljesen at kell
fagyasztani. Csak igy 6rzik meg

a vitaminokat, a tapértéket, a klalakot
és az izt. Ezért ne Iépje tul készilékének
maximalis fagyasztételjesitményét!

Fagyasztoképesség

A 24 6ras max. fagyasztasi
teljesitményre vonatkoz¢ adatokat
a tipustablan talélja meg.

Hasznos térfogat

A hasznos tartalomra vonatkozd ada-
tokat készllékében a tipustablan
talalhatja.

Mélyhutott termékek
felengedése

A felhasznalas fajtaja és célja szerint
az alabbi lehetéségek kozll valaszthat:

e Szobahdmérsékleten

e A hltészekrényben

¢ Villanysttében, ventilatorral/anélkil
e Mikrohullamu készilékben

Utasitas

A megolvadt és a felolvasztott mélyh(tott
élelmiszereket ne fagyassza le Ujra. Csak
készétellé valé feldolgozas (fézés vagy
sltés) utan lehet Ujra lefagyasztani.

A maximalis tarolasi idétartamot mar
ne hasznalja ki teljesen.

A késziilék
kikapcsolasa és
leallitasa

A késziilék kikapcsolasa
Megnyomni a fékapcsolét. F/7. abra

A készulék leallitasa

Ha a készuléket hosszabb ideig nem
hasznalja:

1. Huzza ki a villasdugot.
2. Tisztitsa meg a készlléket.
3. Az ajtokat hagyja nyitva.
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A készilék tisztitasa

e Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

e Vegye ki a mélyh(tott terméket és
tegye hlvos helyre! A hitéakkut
(havan) helyezze ra az élelmiszerre.

e Langyos vizzel és kevés
mosogatdszerrel tisztitsa ki
a készlléket.

A Figyelem
Az ajté tdmitéseit csak tiszta vizzel
tisztitsa meg és torolje szarazra.

A tisztitoviz ne kerdljon ra a kezeld
blendére.

Ne hasznaljon homoktartalmu vagy
savtartalmu tisztito- és olddszereket.

e Tartsa be a szilkséges 60 mm-es
tavolsagot a hatlaphoz képest.
lgy akadalytalanul tavozhat
a felmelegedett levegé.
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Mikodési
hangjelenségek.

Teljesen normalis hangok:
ziimmo6gd hangok - a hiité aggregat
mUkodik

bugyborékold, csobogo vagy surrogo

hangokat a hiitékdzeg okozza, amely
ataramlik a csdveken.

A kattanast mindig akkor lehet hallani,
ha a motor be- vagy kikapcsol.

Hanghatasok, amelyek
egyszerlen
kikliszobolhetok

A késziilék nem all egyenesen
Egy vizmérték segitségével allitsa
a késziléket egyenesbe. Hasznélja
ehhez a csavaros ldbakat vagy
helyezzen valamit ala.

A késziilék ,kozel all"

Tolja el a készlléket a hozza kozel allé
butoroktél vagy készllékektol.

A fiokok, kosarak vagy tartopolcok
billegnek, mozgnak vagy beszorulnak
Ellendrizze a kivehetd részeket,

és esetleg tegyen be Ujat helyettik.

Az edények érintkeznek egymassal

Kissé tolja el egymastdl a palackokat
vagy az edényeket.



Kisebb zavarok onallo kikliszobolése

Mielé6tt felhivja a vevészolgalatot:
vizsgalia meg, hogy a kdvetkezd Utmutatasok alapjan sajat maga is el tudja-e

haritani a zavart.

A vevoészolgélat altal nyujtott tanacsadas koltségeit maganak kell viselnie —

a garanciaidd alatt is!

Hibajelenség

Lehetséges okok

Hibaelharitas

A hémérséklet nagyon eltér

a beallitastol.

Néhany esetben elegendd, ha
5 percre kikapcsolja a gépet.

Ha a hémérseklet tul meleg,
néehany ora mulva ellendrizze,
hogy kozelitett-e a hmérséklet
a bedllitotthoz.

Ha a hémérseklet tul hideg,
a kovetkezd napon Ujbol vizsgalja
meg a hémérsekletet.

A vilagitas nem mikodik.

Meghibasodott az izzolampa.
E/A. dbra

A vilagitaskapcsolo szorul.
E1/B. dbra

Cserélje ki a hibas izzolampat.

1. Huzza ki a villasdugat, ill.
kapcsolja le a biztositekot.

2. Vegye le el6refelé a burkolatot.

3. Cserélje ki az izzolampat
(potlampa max 15 W,
220-240 V valtoaram,
aljizat E14).

Ellendrizze, hogy mozgathato e.
Ha nem, hivja az tigyfélszolgalatot.

Nem vilagit a jelz6lampa.

Aramkimaradas!
¢ Kioldott a biztositék.

¢ A halozati csatlakozodugo
nincs megfeleléen bedugva.

Ellendrizze, hogy van-e aram.
Be kell kapcsolni a biztositékot.

Kijelz6, A/1. dbra, ,E2”
jelzést mutat.

Meghibasodott elektronika.

Hivja a veviszolgalatot.
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Hibajelenség

Lehetséges okok

Hibaelharitas

Villog az ,AL” jelzés,
E/1. dbra, ugyanakkor
vilagit az ,alarm” 2 jelzés
és egy figyelmeztetd
hangjelzés hallatszik.

Uzemzavar — a fagyasztotérben
tul meleg van! Veszélyben
a meélyh(tott aru!

e Elzarodott a levego be- és
kilepd nyilas.

o Afagyasztotér ajtaja nyitva
van.

e Egyszerre tul sok élelmiszert
tett be fagyasztasra.

¢ Ateljesen automatikus
leolvasztas elkezd(dott.
Legkésébb egy fél 6ra mulva
Ujra elkezdddik a hités.

A gomb megnyomasa utan,
E1/6. abra, a figyelmeztet
hangjelzés és a kijelz0 villogasa,
E/1. abra, kikapcsol.

A kijelzon, B/ 1. abra,

0t masodpercig a fagyasztotérben
mért legmelegebb hémérséklet
jelenik meg.

Utasités: Az olvado és felolvadt
mélyhitott aru Ujra fagyaszthato,
ha a husok és halak egy napnal
kevesebb, illetve mas mélyh(itott
aruk harom napnal rovidebb ideig
voltak +3 °C f6lotti melegben.

Ha nem valtozott az izik, illatuk és
kilsejuk, az élelmiszerek f0zés vagy
s(ités utan Ujra lefagyaszthatok.

De ekkor méar ne hasznaljuk ki
a maximalis tarolasi idot.

Villog a hémérséklet kijelzo.

H/1. abra

Villog a ,,super” jelzés.
/3. abra
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Uzemzavar miatt nemrég tul
meleg volt a fagyasztotérben.

Aramkimaradas!

Nincs veszélyben a mélyhitott
aru!

Figyelem! Ha egyidejlileg

még egy hibat jelez a kijelzd,

a ,Kisebb zavarok sajatkez(i
elharitasa” alapjan intézkedjen.
Veszélyben van a mélyh(itott
aru!

A gomb megnyomasa utan,
E1/6. abra, a figyelmeztet
hangjelzés és a kijelz0 villogasa,
E/1. abra, kikapcsol. A kijelzon,
H/1. abra, 6t masodpercig

a fagyasztotérben mért
legmelegebb hémérséklet
jelenik meg.

Nyomjon meg egy tetszéleges
gombot, és a ,super” jelzés nem
villog tovabb.



Hibajelenség Lehetséges okok

Hibaelharitas

A pérologtato (h(it6)

a NoFrost rendszerben
annyira eljegesedett,

hogy mar nem olvaszthato
le teljesen automatikusan.

ajtaja.

Sokaig nyitva volt a fagyasztoter

A pérologtato leolvasztasahoz
vegye ki a kosarakbol a mélyh(itott
arut, és gondosan elkilonitve,
hivos helyen tarolja. Kapcsolja ki

a késziiléket és huzza el a faltol!
Kb. 20 perc utan az olvadékviz
elkezd lefolyni parologtato-talcaba,
(a készlilek hatoldalan, lasd

El. abra). Hogy ilyenkor
megakadalyozza a parologtato-télca
tUlfolyasat, itassa fel tébbszor

az olvadékvizet egy szivaccsal.

Ha nem folyik tobb olvadékviz

a parologtato-talcaba, a parologtatd
leolvadt. Ki kell tisztitani a belsd
teret. Ismét hasznalatba lehet venni
a keszliléket.

Vevdszolgalat

A telefonkdnyvben vagy a vevdszolga-
latok jegyzékében megtalalja az Onhoz
legkdzelebb esé vevészolgélatot.

A vevészolgalatnak adja meg a készulék
termékszamat (E-Nr.) és a gyartasi
szaméat (FD)!

Ezeket az adatokat a tipustablan talalja
meg. [ abra

Kérjuk, hogy a termék- és a gyartasi
szam megadasaval On is segitsen
elkerlini a szlikségtelen kiszallasokat!
Megtakaritja az ezzel egyditt jaro
tobbletkdltségeket.
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Family Line
01805-2223

(EUR 0,14/Min.DTAG)
Siemens-Hausgerate

http://www. siemens. de/hausgeraete

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian.
Zmeény vyhrazeny.
A valtoztatasok joga fenntartva.

Siemens-Electrogerdte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34, 81739 Miinchen

9000 290 810 (8709) pl/cs/hu



